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DELEGACION DE LA REPRESENTACION DEL AYUNTAMIENTO EN EL CONSEJO DEL FUEGO DEL PRINCIPADO DE
ASTURIAS

LaAlcaldia, € diade hoy, dictoel siguiente Decreto:

“La Comisién Ejecutiva de la Federacion Asturiana de Concejos, el pasado 27 de septiembre, acorddé nombrarme representante en el
Consgjo del Fuego del Principado de Asturias, segin escrito, del siguiente dia 30, remitido por la Secretaria General Técnica de dicha
Federacion.

Por resolucién de esta Alcaldiade 3 de julio de 1999 se delegaron en e Conceja D. Javier Sopefia Velasco las competencias de la Alcaldia
en materia de Seguridad Ciudadana que comprende también e Servicio municipa de Extincion de Incendiosy Salvamento.

Para conseguir mayor eficacia 'y coordinacion de las materias a que se refiere dicho Consgjo y las que son objeto de la delegacion que
ostenta &l Sr. Sopefia, esta Alcaldia, de conformidad con lo establecido en arts. 21.3 delaLey 7/86, de 2 de abril, de Régimen Locd, y € art.
43, 44y 45 del Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Régimen Juridico de las Entidades Locales aprobado por R. D. 2568/1986,
de 28 de noviembre, resuelve lo siguiente:

1.° Delegar en @ Concejal D. JAVIER SOPENA VELASCO, que tiene delegadas las competencias de esta Alcaldia en materia de
Seguridad Ciudada, la representacion del Ayuntamiento en el Consgjo del Fuego del Principado de Asturias.

2.° Publicar esta resolucion en el Boletin Oficial de la Provincia, en e Boletin de Informacién Municipal y dar cuenta de la misma a
Ayuntamiento Pleno en la proxima sesion que celebre, de conformidad con o establecido en € art. 44 del citado Reglamento”.

Lo que se hace publico en cumplimiento del apartado 2.° del referido Decreto.

Oviedo, 9 de octubre de 2002. EL CONCEJAL DELEGADO DE ECONOMIA, Jaime Reinares Fernandez.



COMISION DE GOBIERNO
EXTRACTO DE ACUERDOS

Sesion n.° 49/2002, de 15 de octubre

1- ACTA DE LA SESION ANTERIOR
1.1. Aprobar €l acta de 8 de octubre de 2002.

2.- ECONOMIA

2.1. Aprobar nueve propuestas de devolucion de fianzas.

2.2. Conceder una prérroga de tres semanas en el plazo de gjecucion de las obras de construccion del Centro de Formacién Ocupacional
en La Corredoria

2.3. Aprobar la 6.2revision de precios del contrato de conservacion y mantenimiento de las redes semaforicas.

2.4. Aprobar pliegos de condiciones paralas obras de remate de las escuel as de San Juan de Priario.

2.5. Aprabar pliegos de condiciones parala adquisicion de mobiliario del Centro de Formacion Ocupacional de La Corredoria.

3- URBANISMO
3.1. Aprobar el proyecto de obras de urbanizacion de parcelaen Avda. de La Corredoria, 74.

4.- SOCIOCULTURAL

4.1. Autorizar €l cambio de uso de la subvencion de 27.739,06 euros concedida a la Fundacion Padre Arrupe para el proyecto “ Colegio de
Espafia. Comedor paraalumnos’, que se destinara a construccién en vez de equipamiento, tal como lo solicitala propia Fundacion.

4.2. Aprobar el proyecto de celebracion del Noveno Torneo de Navidad “Juegosy Participacion” 2002, a celebrar en |os centros sociales
municipales.

4.3.p:Iprobar laorganizacion del | Torneo de Ajedrez Intercentros Sociales 2002, por importe de 1.020,00 euros.

4.4. Ampliar €l convenio firmado con la Federacién Asturiana de Comercio para la gjecucion por ésta de la parte pendiente del proyecto
“Centro Comercia Abierto Oviedo Tiendas-Casco Urbano”, y ampliar la subvencion que se concedié a la FAC para la realizacion de las
actividades necesarias parafinalizar € proyecto, en la cantidad de 58.816,50 euros.

5.- INFRAESTRUCTURAS

5.1. Aprobar el proyecto de obras complementarias a de creacion de zona verde en el entorno de las Torres de Pando en Pumarin.
5.2. Aprobar € proyecto reformado del Palacio de los Nifiosy la actividad de equipamiento lUdico-infantil.

Fuera del Orden del Dia:

1. Se presta conformidad a los presupuestos de las obras de acondicionamiento del entorno y de espacios para “Taller 3" de la obra del
Palacio delos Nifios que esta realizando Cinturén Verde, S.A.

2. Prorrogar los contratos de explotacion de los servicios de restaurante, cafeteria y de clinica veterinaria del centro ecuestre “El
Asturcon”.

QOviedo, 16 de octubre de 2002. EL SECRETARIO. José M .2 Boatas Clavera.

ANUNCIOS

LEVANTAMIENTO DE ACTAS PREVIAS A LA OCUPACION DE BIENES EN EL PROYECTO DE PROTECCION DEL
ENTORNO NATURAL DEL RiO SAN CLAUDIO EN LA ZONA DE RIVERO (SAN CLAUDIO)

La Comisiéon de Gobierno del Ayuntamiento de Oviedo, en sesion celebrada € 20 de mayo de 2002 aprobd definitivamente la
expropiacion forzosa de los bienes y derechos necesarios para la gjecucion del Proyecto de proteccion del entorno natural del Rio San
Claudio en la zona de Rivero (San Claudio) y habiéndose declarado la urgencia en la ocupacion, por acuerdo del Consegjo de Gobierno del
Principado de Asturias en su sesion de 29 de agosto de 2002, se procede a levantamiento de las actas previas ala ocupacion de conformidad
con lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Expropiacion Forzosa de 16 de diciembre de 1954, sefidlando paraello € dia 5 de noviembre
de 2002 en la Seccion de Gestion del Patrimonio (Calle Mufioz Degrain, 15, bajo), alas 10 horas.

Los interesados 0 sus representantes, con la documentacion acreditativa de la propiedad, deberan personarse en €l diay hora sefialados,



pudiendo hacerse acompafiar, a su costa, de un perito y un notario si 1o estiman conveniente.

Hasta el momento del levantamiento del acta previa, los interesados podran formular por escrito las a egaciones oportunas a los efectos
de subsanar posibles errores que se hayan padecido al relacionar |os bienes afectados por la urgente ocupacion.

Esta publicacion, segln € articulo 59 de la Ley sobre Régimen Juridicio de las Administraciones Plblicas y del Procedimiento
Administrativo Comun de 26 de noviembre de 1992, servird como notificacion alos interesados alos que no se pueda natificar o seignore su
domicilio.

RELACION DE AFECTADOS

TIPO SUPFRFICIF
N.° PROPIETARIO DIRECCION CULTIVO A
EXPROPIAR
10 José Alvarez-Santullano Alonso C/ Comandate Caballero  P.D. 500,00
del Campo y Hdros. de Diia. Paz 2-3%izda.- OVIEDO
Alvarez-Santullano Alonso del
Campo
20 José Alvarez-Santullano Alonso C/ Comandate Caballero  P.D. 360,00
del Campo y Hdros. de Diia. Paz 2-3%izda. - OVIEDO
Alvarez-Santullano Alonso del
Campo
30 Emilio Villaverde Flérez C/ San Roque n.° 76l - 900,00
SAN CLAUDIO
40 Ovidio Suéarez Fernandez C/ Riveron.* 24 PD 850,00
SAN CLAUDIO

50 Zonade dominio publico I-

60 Zonade dominio publico I-

Oviedo, 4 de octubre de 2002. EL CONCEJAL DELEGADO DE PATRIMONIO, Fdo. Jaime Reinares Fernandez.

CESION A LA CAMARA DE COMERCIO DE PARCELA B51 DEL POLIGONO DE OLLONIEGO PARA ESCUELA DE
HOSTELERIA

La Comision de Gobierno del Ayuntamiento de Oviedo, en sesion celebrada el dia 24 de septiembre de 2002, adopt6 € siguiente acuerdo:

PRIMERO.—Iniciar expediente de cesién a la Camara de Comercio de Oviedo de la parcela B-51 del Poligono Industria de Olloniego-
Tudela para construccion de un edificio para Escuela de Hosteleria y Vivero de Empresas, debiendo cumplirse este destino en e plazo
maximo de cinco afios y mantenerse durante los treinta siguientes. Asimismo debera solicitarse la correspondiente licencia de obras en €
plazo de un afio, tal y como se acordd en la Comisién de Gobierno de 7-5-2001 para todas | as cesiones municipales (Expte. 1342-2002-5).

SEGUNDO.—Someter el expediente a informacion publica por plazo de quince dias mediante la publicacion de edictos en € Boletin
Oficia del Principado de Asturias, en el Boletin de Informacion Municipa y en el Tablén de Anuncios de la Casa Consistorial.

Oviedo, 7 de octubre de 2002. EL CONCEJAL DELEGADO DE PATRIMONIO, Fdo. Jaime Reinares Fernandez.

REGLAMENTO DE REGULACION DE LA ESTACION DE AUTOBUSES DE OVIEDO

El Ayuntamiento Pleno, en sesién celebrada € dia 1 de octubre de 2002, aprobd definitivamente el Reglamento regulador de la Estacion
de Autobuses de Oviedo, en laredaccion que se transcribe a continuacion.

El Reglamento entrara en vigor una vez publicado su texto integro definitivo en e Boletin Oficia del Principado de Asturias y
transcurrido € plazo previsto en los articulos 65y 70.2 de laLey de Bases del Régimen Local.

Contra el acuerdo podran interponerse, alternativamente, |0s siguientes recursos:

a) Recurso de reposiciéon, ante el 6rgano que lo dicto, dentro del plazo de un mes a contar desde el diasiguiente a de la publicacion.



b) Recurso contencioso administrativo, ante la Sala de lo Contencioso Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Asturias,
dentro del plazo de dos meses a contar desde €l diasiguiente al de la publicacion.

En & caso de utilizacion del recurso de reposicién, contra su resol ucion desestimatoria expresa podra interponerse el recurso contencioso
administrativo, en e plazo de dos meses a contar desde €l dia siguiente d de la publicacion. Si el recurso no fuera resuelto expresamente
dentro del plazo de un mes desde su interposicion, podra entenderse desestimado e interponerse el recurso contencioso administrativo
dentro del plazo de seis meses desde € dia siguiente al de la desestimacién presunta.

Lo sefidlado con anterioridad es sin perjuicio del gercicio de cualquier otro recurso que se estime conveniente (arts. 109, 116y 117 dela
Ley de Régimen Juridico de las Administraciones Plblicas y del Procedimiento Administrativo Comin y 10, 45, 46 de la Ley de la
Jurisdiccion Contensioso Administrativa).

Oviedo, 10 de octubre de 2002. EL CONCEJAL DELEGADO DE ECONOMIA, PATRIMONIO Y CONTRATACION, Fdo. Jaime
Reinares Fernandez.

REGLAMENTO

CapriTuLo|
ANTECEDENTES

Articulo 1

La Estacion de Autobuses de Oviedo es objeto de gestion y explotacién, mediante concesion, a través del Concurso de Gestion y
Explotacion que aprobé € Ayuntamiento de Oviedo.

La gestion y explotacion de la Estacion se regira por € Pliego de Clausulas Administrativas Particulares regulador de la concesion, la
oferta admitida, las normas contenidas en este Reglamento y lalegislacidn de transportes en vigor, en particular en lo contemplado en laLey
16/1987 de 30 dejulio y su Reglamento de desarrollo aprobado por Real Decreto 1211/1990 de 28 de septiembre.

CapiTuLoll
DE LA ESTACION DEAUTOBUSES

Articulo 2

La Estacion tiene por objeto concentrar en ellala salida, llegaday transito de los vehicul os que tengan parada en lalocalidad de Oviedo y
realicen transporte publico regular de vigjeros, equipajes y encargos por carretera, asi como de los servicios discrecionales que quisieran
igualmente hacer uso de las instalaciones.

La utilizacién de la Estacién sera obligatoria, en los términos fijados por la legidacion vigente, para los servicios regulares interurbanos
con origen, destino o trénsito en lalocalidad de Oviedo.

Cualquier excepcion de esta regla general debera ser aprobada por la Administracion competente, previo informe favorable del Ayunta

miento de Oviedo.

Articulo 3

LaEstacién de Oviedo permanecerd abiertalas 24 horas del dia durante todos los dias de afio.
No obstante lo anterior, los distintos servicios prestados asi como el uso de las instalaciones que la integran gustarén sus horarios de
funcionamiento a las necesidades propias de su actividad.

Articulo 4

La Estacion dispondré de las siguientes éreas diferenciadas con uso especifico:

—Vestibulo principal.

—Zona de taquillas.

—Zona de administracion y oficinas.

—Zona de restauracion.

—Zonade localesy superficies comerciales.

—Zonas reservadas a Ayuntamiento de Oviedo.

—Zonade servicios y complementos paralos clientes de las compafiias transportistas y otros usuarios, entre 10s que se encuentran aseos,
consigna, servicio de facturacion, servicios sanitarios, cabinas de teléfono, sala de espera comun e informacion.

—Zona de andenes, que contard inicialmente con 44 darsenas.

—Zonas exteriores.



—ZonadesaaVIP.

—Area técnica de servicios a empresas transportistas, de uso voluntario, entre los que se encontraran: repostado, aspirado y limpie-

zainterior, lavado exterior, estacionamiento y mantenimiento.

—Otras zonas de la estacion.

La Direccién de la Estacion velard especialmente por la conservacion, mantenimiento y limpieza del edificio aun cuando alguna de las
zonas descritas haya sido objeto de cesion aterceros, adoptando en cada caso las medidas que estime oportunas para el cumplimiento de los
citados objetivos.

Los usuarios de la Estacion podrén hacer uso del aparcamiento situado en la planta subterranea del edificio en el que se ubica la Estacién,

si bien el mismo no estaintegrado en éstay, por tanto, no forma parte de susinstalaciones.

Articulo 5

El Concesionario de la Estacion tendré derecho a la percepcidn de sus usuarios de las tarifas de aplicacion fijadas y aprobadas por €
organismo competente, conforme alo previsto en € articulo 50.
Lastarifas seran objeto de revision anual y deberan ser aprobadas por el organismo competente.



Articulo 6

Todo escrito, carta 0 nota de régimen interior que se dirijan mutuamente los concesionarios de lineas de transporte y la Entidad
concesionaria e interese acreditar su entrega, sera redactada por duplicado, estando obligado € receptor afirmar o sellar la copia, figurando de
formaclaray bien visible lafecha de recepcion.

Los agentes antes mencionados podrén acordar que determinadas comunicaciones se realicen via correo eectrénico o cualquier otra
tecnologia disponible, siempre que sea autorizado por la Entidad concesionaria de la Estacion.

Como normas de carécter complementario o de desarrollo de este Reglamento, se dictarén, en forma de Ordenes Operativas de la
Direccion de la Estacion, cuantas disposiciones se estimen convenientes parala mejor organizacion y funcionamiento de todos los servicios.

Todas las Ordenes Operativas iran numeradas de forma correlativa 'y deberan recoger de forma expresa |a fecha de entrada en vigor. En
caso de que una orden anule a otra anterior, se hara constar el nimero y fecha de la anulada antes del desarrollo del contenido de la de nueva
creacion.

Articulo 7

LaDireccion de la Estacion suministrara alos clientes de las empresas operadoras de transporte la informacion acerca de las expediciones
que salgan, lleguen o transiten por la Estacién de Oviedo a través de |os siguientes soportes:

—Paneles electronicos tel eindicadores de llegadas y salidas en Vestibulo de acceso.

—Panel es electronicos teleindicadores en Darsenas.

—Monitores de Video — Informacién.

—Megafonia.

—Pagina Web propia de la Estacion de Oviedo.

—Servicio de Informacion Telefénica Centralizada.

—Paneles de Informacion Estética

Articulo 8

La Direccién de la Estacion estaré obligada a suministrar, a las Administraciones competentes, los datos y comprobantes que se recaben
de las empresas concesionarias de lineas de transporte, que se consideren necesarios para €l cumplimiento y efectividad de las inspecciones
de los servicios de transporte y del uso general de la Estacion

A tal fin, las citadas empresas concesionarias de lineas de transporte deberan aportar ala Direccion de la Estacion, con estefiny con e de
liquidacion de canones y tasas, los soportes documentales o informéticos que registren los datos relativos a vehiculos y vigjeros de los
servicios que utilicen la Estacion, segun los plazos establecidos en e Articulo 50 de este Reglamento.

CapiTuLO |1
DE LA PAGINA WEB DE LA ESTACION

Articulo 9

La pagina Web de la Estacion de Oviedo seré propiedad de la entidad concesionaria de la explotacion de la gestion y explotacion de la
Estacion, quien se encargaré de su disefio y actualizacion en base alainformacion aportada por |os usuarios de la misma.



Articulo 10

LaPagina Web de la Estacién de Oviedo contendra, como minimo, los siguientes bloques informativos:

—Informacion de destinos desde la Estacion.

En este bloque se recogerd el calendario, relacion de expedicionesy horarios de cada uno de ellos.

La empresa suministradora de servicios de transporte podrd, previo acuerdo con la concesionaria insertar en este espacio un enlace asu
propiapéagina Web en caso de que dispusierade ella.

—Informacién de los servicios complementarios a transporte.

—Cualquier otra informacion que sea considerada de utilidad por el concesionario.

Articulo 11

Con € fin de promover € uso de la Estacion de Autobuses y sus servicios complementarios, la empresa explotadora de la misma
insertara la direccion de la Pagina Web de |la Estacion de Oviedo en todos |os documentos que considere oportuno.

CapPiTULO IV
DE LA EXPLOTACION PROPIAMENTE DICHA

Articulo 12

Las operaciones de descenso de vigieros y descarga de equipajes y encargos, se debera realizar en un tiempo maximo de quince minutos
desde lallegada del autobUs a la dérsena, otorgandose un margen adiciona de cinco minutos para el abandono de la Estacion, salvo los casos
contemplados en € articulo siguiente.

S6lo el Jefe de Estacion podré variar estos plazos de tiempo en aras de un mejor funcionamiento de la Estacion.

Articulo 13

Un autobls sin embargo, podra permanecer después del descenso de vigieros y descarga de equipajes y encargos Si, previo aviso y
autorizacion del Jefe de Estacion, realizara a continuacion operaciones de mantenimiento y repostaje del vehiculo en las zonas destinadas al
efecto.

Articulo 14

Con carécter general para servicios de largo recorrido, los autobuses se deberén estacionar en la darsena asignada quince minutos antes de
la hora programada para la salida, salvo causas de fuerza mayor, orden en contra del Jefe de Estacion, servicios de cercanias o de frecuencia
intensa.

Se otorgara € mismo espacio de tiempo para los vehiculos de refuerzo que se utilicen en una misma expedicion, siempre que, las
necesidades del momento lo permitan y no se interfiera en los intereses de | os otros operadores de lineas de transporte causando dilaciones o
entorpeciendo la circulacion.

Articulo 15

Si la empresa concesionaria de lineas de transporte no cumpliera los tiempos establecidos para la finalizacion o comienzo de las
operaciones antes descritas, se le podran aplicar la tarifas estipuladas para €l aparcamiento de autobuses en la Estacion.

El incumplimiento de los limites temporales anteriores facultara a la Direccion de la Estacion a ordenar la retirada del vehiculo infractor,
repercutiendo al operador 10s perjuicios que pudieran generarse.
Articulo 16

Laentraday salida de |los autobuses en la Estacidn se efectuard, salvo causas de fuerza mayor, por |os viales designados por la Direccion
de la Estacién, siguiendo las normas establecidas en e Proyecto Constructivo, y de acuerdo con las Ordenanzas Municipalesy, en su caso,
las recomendaciones de la Policia Local.

Articulo 17

Los autobuses, salvo los de transito, que entren en la Estacion parainiciar vigie o salgan de ella finalizado el mismo, no podran llevar
vigieros, equipgjes ni encargos, salvo persona de la plantilla de la Empresa. Cualquier otra actuacion en contra de esta norma sera bgjo la
entera responsabilidad de la empresa concesionaria de lineas de transporte.

Articulo 18



En todo lo relativo a las operaciones de entrada, permanenciay salida de la Estacién, asi como las maniobras y cambios de darsena, se
deberd actuar con la méxima precaucién y correccion, y siempre bajo las directrices fijadas por la Direccion de la Estacion de Autobuses.

Articulo 19

Se observard por las empresas operadoras de transporte la maxima puntualidad en los horarios de entrada y salida programados,
cumpliendo a su vez con los mérgenes establecidos en los articulos 12 y 14. La Direccidn de la Estacion dard cuenta a la Administracion de
transportes competente de |os retrasos reiterados o incumplimientos de horarios que se produzcan y de | as causas que los motivaron.

Toda modificacion de horarios o servicios, debidamente autorizada, se debera notificar a la Direccidn de la Estacién con la antelacion
suficiente como para que ésta adopte las medidas procedentes en relacion ala asign acion de darsenas e informacion alos usuarios.

Articulo 20

Con € fin de agilizar las operaciones en la Zona de Dérsenas, la Direccion de la Estacion elaborard un Programa de Ocupacion de
Darsenas en funcién de las horas de llegada y salida comunicadas por |os operadores de transporte y de los margenes establecidos en los
articulos 12 y 14. Este Programa de Ocupacion de Dérsenas sera distribuido con la debida antelacion entre los distintos operadores de
transporte de la Estacion.

No obstante, la Direccion de la Estacion se reservalafacultad de modificarlo puntualmente en aras a una correcta operativa.

Este Programa de Ocupacion de Darsenas debera contemplar las posibles intensificaciones de tréfico que se puedan producir. A este
respecto, €l aumentode vehiculos para una misma expedicion en horas punta, visperas de fiesta, periodos estivales u otras fechas similares,
se debera natificar ala Direccidn de la Estacion por parte de los operadores con la mayor antelacion posible con € fin de que ésta adopte las
medidas oportunas e informe debidamente a los vigjeros.

Articulo 21

Cuando por accidente, averia u otras causas imprevistas, l0s autobuses vayan a efectuar su entrada en la Estacidn con retraso superior a
los treinta minutos, las empresas operadoras de transporte vienen obligadas a ponerlo en conocimiento de la Direccién de la Estacion.
Igualmente deberan comunicar, con una antelacion no inferior a quince minutos, las demoras que sufrirén los servicios con respecto a su hora
oficid de sdida, cudquiera que fuere la circunstancia que lo motiva. Para estos avisos se podra hacer uso de cualquier medio de
telecomunicaciones incluyendo el correo electrénico, siempre que esta opcion sea aceptada por la Direccidn de la Estacion.

La Direccidn de la Estacién comunicara a piblico de inmediato, estos retrasos, sus causas y las horas previstas de llegada y salida,
usando para ello, los diferentes medios del Sistema Integrado de Informacién de la Estacion.

Con € fin de mantener a publico correctamente informado se podra disponer, s se considerase conveniente, que estos avisos se
expongan también en la Pagina Web de la Estacion.

Articulo 22

La carga, descarga y estiba de los equipajes y encargos en los vehiculos se efectuard exclusivamente por € persona de cada una de las
empresas operadoras de transporte, responsabilizandose en todo momento de estas operaciones.

Articulo 23
L os operadores de transporte seran responsables, atodos | 0s efectos, de |os dafios causados a sus vehicul os dentro de la Estacion.
Articulo 24

L os operadores de transporte que deseen incorporar sus servicios ala Estacion, deberan convenir con la concesionaria, mediante contrato,
las condiciones de su incorporacion, que se deberdn agjustar a los términos especificados en la concesion. La incorporacién de estos
operadores supondra asi mismo la sujecién alas normas contenidas en este Reglamento.

La Direccién de la Estacion vendra obligada a enviar una copia de dicho contrato al Ayuntamiento de Oviedo.

Articulo 25

La Direccién de la Estacién, adicionalmente a los Cuerpos de Seguridad de las Administraciones Piblicas, podra disponer de un servicio
complementario de seguridad privado con € fin de colaborar en lo que respecta a orden interno de la Estacion y asistir a publico en general
en |as distintas situaciones que pudieran plantearse.

Asimismo, la Direccion de la Estacion gestionard € Sistema Integrado de Seguridad y Vigilancia con que contara la Estacion, basado en los
siguientes elementos:

—Servicio de Seguridad Privada.

—Sistemade Video — Vigilancia



—Sistema de Proteccion Anti —Incendios.
—Sistema de Control de Seguridad de Personasy Equipajes.

Articulo 26

Los clientes de las operadoras de transporte dispondrén de carros suministrados por la concesionaria de la Estaciéon con € fin de
transportar sus pertenencias personales desde y hasta el pie del vehiculo. Los carros no podrén ser llevados fuera del recintointerior dela
Estacion.

CapiTuLOV
EXPLOTACION DE LAZONA COMERCIAL

Articulo 27

La concesionaria de la Estacion podra explotar directamente o mediante cesion aterceros, las diferentes zonas comerciales y de servicios
previstas. El régimen de cesion sera el contrato de arrendamiento de local de negocio o superficie o cuaquiera otraforma contractual admitida
en Derecho.

Lacesion implicaréala dedicacion exclusiva a una actividad estrictamente determinada en los correspondientes contratos.

La asgnacion especifica de superficies a las distintas actividades, se efectuard por la entidad concesionaria de la gestion y explotacion de
la Estacion, quien debera reservar, a favor del Ayuntamiento de Oviedo, un espacio destinado a usos de interés municipal como extension
administrativa, informacién turistica, Policia Local, oficina general o cualquier otro que considere oportuno en funcion del contrato de
adjudicacion de la concesion.

Las obras de adecuacion de las superficies cedidas, con independencia del destino de las zonas objeto de cesion, asi como € disefio delos
cerramientos y carteles sefializadores de la actividad, serén supervisados por los servicios técnicos de la concesionaria'y autorizados por la
misma.

La Direccion de la Estacion comercializara cuaquier tipo o clase de publicidad que se quiera mostrar, cualquiera que sea el soporte en que
dicha publicidad haya de materializarse, siempre conforme alalegislacién vigente.

No se podran disponer soportes publicitarios, muebles o articulos de venta del local fuera del propio recinto asignado, salvo que se
autorice por la Direccidn de la Estacion y no obstaculice €l transito del publico dentro del recinto interior. EI incumplimiento de esta norma
podré dar lugar alarescision del contrato de cesion.

La contraprestacion, los plazos y criterios de revision de la misma, que debera percibir la concesionaria por la cesion de las diferentes
superficies y espacios, seréa fijada por mutuo acuerdo entre las partes.

La Direccion de la Estacion, antes del fin de cada anudidad, remitird ala Comision Mixtalarelacion de los contratos de arrendamiento de
localesy de comercializacion publicitaria, realizados durante dicha anualidad.

Articulo 28

Los cesionarios de las distintas superficies vendran obligados a obtener las correspondientes licenciasy a cumplir todas las disposiciones
que les afecten de la legidacion vigente y del presente Reglamento, asi como las demés que pudiera dictar la Direccidn de la Estacion,
debiendo atender puntualmente el pago de la tarifa que como prestacién se haya convenido.

Respecto de los servicios y suministros comunes, la concesionaria podré repercutirlos a los cesionarios siempre que asi se hubiere
acordado en € correspondiente contrato. Se entendera por servicios y suministros comunes los de agua, energia eléctrica, climatizacion,
limpieza, vigilancia privada, sistemas de comunicacién interior, publicidad informativainterior (directoriosy paneles) y en la Pagina Web de
la Estacion asi como cualquier otro que pudieraestable: cerse.

CapiTuLO VI
VIAJEROS, EQUIPAJESY ENCARGOS

Articulo 29

El despacho de hilletes a publico se efectuara en las zonas destinadas a efecto segin las disposiciones vigentes en la materia.
Se podran también expender hilletes a través de méguinas autométicas de venta, siempre que exista compensacion econémica por la
empresa 0o empresas transportistas por €l uso del espacio en la Estacién.



Articulo 30

Las expediciones de billetes a plblico se podran redlizar mediante la formula de Taquilla Unica, s se produce e acuerdo de
comercializacion con los operadores de transporte presentes en la Estacion y con el Ayuntamiento de Oviedo.

Articulo 31

La Direccion de la Estacion dispondra, en lugar visible para el publico, los anuncios de las horas de despacho de billetes, sin perjuicio del
cumplimiento por parte de las operadoras de transporte de la normativa vigente en lo que se refiere a exposicion a publico de tarifas,
itinerarios, calendariosy horarios de las expediciones, excepto en e caso en que se hubiera optado por laférmulade la Taquilla Unica
Las horas de despacho de billetes seran también recogidas en la Pagina Web de la Estacidn siendo las empresas operadoras de transporte las
responsables de la actualizacion de lainformacion en elarecogida

Articulo 32

Con € fin de evitar aglomeraciones en la zona de taquillas que dificulten €l transito en € interior del recinto, la Direccion de la Estacién
podra disponer que determinadas empresas utilicen un sistema automético de asignacion de turnos de atencion a publico. )
El sistema de asignacion automética de turnos podra igual mente establecerse en el caso de que se emplee laférmula de Taquilla Unica.

Articulo 33

La Direccion de la Estacion informara de las llegadas y sdlidas de los servicios de forma clara y concisa a través del Sistema de
Informacion de la Estacién, haciendo constar entre otras informaciones la darsena de llegada o salida.

La Direccion de la Estacion determinard la estructura de estos anuncios, que serd idéntica para todos |os operadores de transporte.

Los anuncios por megafonia serén realizados en idioma castellano. Atendiendo al tipo de clientes de determinados servicios, la Direccion
de la Estacion puede disponer que determinados anuncios se realicen también en inglés.

Articulo 34
Lasefiaizacion interior de la Estacion seredlizard en el idioma castellano y potestativamente en inglés.
Articulo 35

Latarifa que debe de abonar € vigero, segun € articulo 21 del Pliego de Condiciones porque se adjudicd la concesidn, debe de ser cobrada
por las operadoras de transporte simultaneamente a la expedicién de todo billete con origen o destino ala Estacion.

Articulo 36

Los vigjeros deberdn usar, en sus desplazamientos en € interior de la Estacién, las zonas autorizadas al efecto, a objeto de evitar la
interferencia entre & movimiento vehicular y peatonal.

La direccion de la Estacion debera garantizar €l libre acceso de los vigjeros a todas las zonas autorizadas al uso publico, debiendo cuidar
del buen orden del servicio, pudiendo dictar las oportunas instrucciones que impidan la perturbacién del normal funcionamiento de las
instalaciones. Todo ello sin perjuicio de los poderes de policia que competen a Ayuntamiento de Oviedo como titular de la concesién.



Articulo 37

Esta prohibido el acceso ala Estacion de todo tipo de animales, excepto los perros adiestrados que acomparien ainvidentes o disminuidos
fisicos que lo necesiten, o bien de aguellos animales domésticos que se porten en cajas o recintos adecuados.

Articulo 38

Los servicios de facturacion de equipajes y encargos se realizardn por la concesionaria de la Estacion de acuerdo con € horario que
disponga la Direccién de la Estacion. A estos efectos se confeccionard un cuadro en el que figuren los horarios de facturacion que abarquen
todos los servicios de transporte regular de vigjeros, expuesto a publico en lugar visible.

Por los servicios de facturacidn se percibirén los precios sefidl ados en latarifa aprobada por Organismo competente en cada caso.

Lacargay descarga se efectuara seguin las normas recogidas en los articulos 22 y 23.

Articulo 39

Siendo la franquicia del equipaje una cesién de caracter personal, queda terminantemente prohibido, en € servicio de facturacion de
equipajes y encargos, que para transportar gratuitamente sus equipajes se aprovechen |os vigieros de |os billetes de otras personas que no
pertenezcan a una misma familia o no estuvieran ligados a ellos por vinculos de dependencia o de anterior acuerdo de vigjar en compafiia,
circunstancia que habréa de acreditarse a satisfaccion de los empleados de la Estacion que presten servicio en la oficina de facturacion, siendo
en todo caso necesario que los hilletes hayan sido adquiridos a mismo tiempo.

Los empleados encargados de la facturacién podran requerir e auxilio de la autoridad o de los funcionarios de la Administracion
competente cuando lo consideren necesario paralo establecido en el péarrafo anterior.

Articulo 40

En ningln caso deberan los empleados de la Estacién soltar o desatar 1os embalajes ni abrir las cubiertas de los bultos de equipaje.
Los empleados de la oficina de facturacién se podrén negar a recibir los equipges o encargos que por su forma, sonido interior, peso, olor
u otras indicaciones externas revel en que todos o agunos de |0s efectos que contienen no pueden considerarse equipajes.

Articulo 41

El vigiero que hubiera extraviado € taldn resguardo sdlo podréa retirar el equipaje, s justifica plenamente su derecho, presentando, s
dispone de dllas, las Ilaves de los bultos e indicando, de una manera precisay terminante, sin vaguedad alguna, las sefias exteriores de los
mismos y aguna piezas contenidas en cada uno de ellos.

Aparte de esta justificacion, cuyos gastos, si los hubiere, serén por cuenta del vigjero, firmara éste una garantia a satisfaccion de la
Estacion, en unién de una persona conociday de suficiente solvencia.

Si d interesado no supierafirmar, lo harén por él dos personas que sean conocidas en la Estacion.

En el caso de que € equipaje esté rotulado con el nombre del vigjero que reclama la entrega, para que ésta tenga lugar, bastara que previa
identificacién, por dicho vigjero, se extienda el recibo a que serefiere € péarrafo segundo de este articulo.

En cuaquier caso, € interesado debera aportar fotocopia de su documento nacional de identidad que quedara unida a documento que
firme.

Articulo 42

Respecto a las mercancias y objetos perdidos o dejados por sus duefios en e interior de los vehiculos o en las dependencias y oficinas de
la Estacion, regiran las normas legales que correspondan.

La Estacion dispondra de una péliza de seguros abierta a los usuarios del servicio de facturacién para que, voluntariamente, cubran €l
riesgo de pérdida o extravio, previo abono de la prima correspondiente. En ninglin caso, esta poliza cubrira la pérdida de valor del contenido
delos equipajes o encargos facturados.

Articulo 43

Para la admisién de encargos se estara a lo estipulado para los equipajes, aplicandose las tarifas que correspondan, tanto por lo que
respecta a los servicios prestados por la Estacion como a los que se refieren a portes propiamente dichos y que corresponden liquidar con
las Empresas concesionarias.

La concesionaria de la Estacion podra disponer, si 1o estimase oportuno, un servicio de mozos para la ayuda en el traslado de bultos y
equipges.

En todo caso e servicio deberd reunir las debidas garantias en cuanto a su regularidad y a personal que lo constituyay se gjustaraalas
normas que dicte a efecto la empresa concesionaria de la Estacion.

CapiTuLO VII



De LossERvVICIOSDE CONSIGNA
Articulo 44

Los servicios de consigna o dep6sito se regirdn y administrarén por la concesionaria de la Estacién, quien podra a su vez subcontratar
este servicio.

La Direccién de la Estacion dispondrg, en un espacio reservado, consignas automaticas cuyo horario de uso se expondra en sitio bien
visble.

El concepto dia o fraccion, base de aplicacion de latarifa de la Consigna se referird a dia natural, es decir, computado desde las cero hasta
las veinticuatro horas.

Articulo 45

El vigiero que desee dgjar en depdsito los equipajes que hayan llegado facturados o los que deban facturarse para su traslado por las
empresas operadoras, asi como |os bultos de mano de que sea portador podra disponer de las consignas autométicas siempre que los objetos
que desee depositar no excedan € peso y el volumen maximo establecidos en sitio bien visible.

Articulo 46

No se admitiran en depdsito efectos de gran valor o bultos que contengan dinero en metdlico, valores, objetos de arte, etcétera, quedando
asi mismo excluido e depdsito de equipajes o bultos que contengan materias inflamables, explosivas o peligrosas, objetos de circulacién o
uso prohibido, armas y demés efectos que, a juicio de la Direccion de la Estacion no redinan las debidas condiciones de seguridad para su
depdsito.

Articulo 47

La concesionaria de la Estacion no sera responsable en ningin caso de los robos o deterioros de los equipajes o bultos dejados en
depbsito por parte del cliente, quien deberd asegurarse del correcto cierre de la Consigna y de la colocacion de los objetos dejados en
depdsito dentro de dlla.

Tampoco seré responsable de |os objetos retirados de las Consignas por haber transcurrido € plazo maximo de permanencia establecido
en quince dias.

Articulo 48

El vigero que haya extraviado € justificante debera identificar los bultos conforme a las normas recogidas en € articulo 41 de este
Reglamento, debiendo abonar en concepto de tarifa, € correspondiente a quince dias segun tarificacion vigente, en € caso de que no se
pudiera probar el tiempo real de permanencia del depdsito en consigna.

Los bultos que permanezcan en las consignas automaticas un total de quince dias desde su depdsito se consideraran abandonados y la
concesionaria los dejara como depdsito en la zona de amacén por un periodo adicional de otros quince dias, transcurrido e cual, podra
disponer de los mismos mediante subasta publica, resarciéndose con el importe que se recaude de |os canones no disfrutados.

Para que un cliente pueda recuperar los equipajes o bultos que hayan sido depositados en almacén, por haber transcurrido el plazo
madimo de quince dias de permanencia en consigna, debera abonar la tarifa correspondiente a treinta dias segun la tarificacion vigente de
aplicacion, siendo responsabilidad de la Direccion de la Estacién lainformacion a publico de todas las peculiaridades del funcionamiento del
servicio de consigna

Articulo 49

Las tarifas, conceptos base de percepcion, procedimiento en caso de pérdidas del justificante y consecuencias econdmicas del mismo 'y
normas en caso de abandono estaran en sitio bien visible para el publico.

CapiTuLo VIII
DE LASTARIFASY SU LIQUIDACION

Articulo 50

Lastarifas que regirén los servicios de la Estacion serén las que en cada caso apruebe €l organismo competente.

Laliquidacion de las percepciones que pudieran corresponder ala Estacion, bien por |os servicios prestados a las empresas transportistas
y alos clientes de éstas, bien por los servicios comerciales localizados en la Estacion, se devengara de forma periddicay seguin lo establecido
en e contrato, y de forma unitaria para cada usuario. De igual forma, se liquidara las percepciones que pudieran recibir los servicios de
facturacion de la Estacion por cuenta de las empresas transportistas.



La Direccién de la Estacion dispondré la forma en que se procederd a control de entrada y salida de los autocares para proceder a la
liquidacion periddica por este concepto.

Por otra parte, las empresas transportistas deberan facilitar los documentos o soportes informéticos que acrediten claramente € nimero
devigeros, € dig, lahoray lamatricula del vehiculo que salga o rinda vigje en la Estacidn, independientemente de los controles indirectos
que pudiera establecer la Direccion de la Estacién como forma de evauacion contradictoria. Estos documentos serén entregados a mes
vencido ala Direccidn de la Estacion en € plazo maximo de ocho dias.

Sin embargo, a fin de agilizar los trdmites descritos, la concesionaria de la Estacion y los operadores de transporte podrén pactar
Convenios en dénde se establezcean, en funcidn de series estadisticas temporal es, un niimero de vigjeros que sirva de base paralaliquidacion.

La Direccion de la Estacion se compromete a efectuar en el mismo plazo las liquidaciones que existieren a favor de las empresas
transportistas en concepto de facturacion de equipajes.

En las liquidaciones que se efectlien entre si la concesionaria de la Estacion y las empresas transportistas, deberéd expresarse de forma
clara cada concepto que origine contraprestacion econémica y en particular, los referidos a, aquiler de taquillas, entrada y sdida de
autocares, clientes de las empresas por utilizacion de los servicios generales y otros servicios complementarios.

Las liquidaciones, en uno y otro sentido, seran abonadas de forma periddica, segun lo establecido en cada contrato. Pasado este plazo sin
que se hayan satisfecho, devengaran e interés legal, sin perjuicio de las acciones que correspondan a la Estacion o las empresas
transportistas para reclamar el pago, siendo por cuenta del deudor todos |os gastos que origine lareclamacion.

Deigua forma, se procederd a la presentacion de forma periddica segin lo establecido en cada contrato, las percepciones a que diera lugar
el aquiler delocalesy superficies comerciales en sus diferentes usos dentro de la Estacion.

Articulo 51

Las discrepancias que puedan surgir entre las partes en e momento de la liquidacion o compensacion serén dirimidas de acuerdo a la
legidacion vigente.

Articulo 52

Dado que las tarifas que gravan alos clientes de |as empresas transportistas por 10s servicios generales de la Estacion, son percibidos por
aquéllas como cobro delegado, deberan tener, a todos los efectos, este tratamiento, desde el punto de vista administrativo, contable y fiscal.
Por lo tanto, estos fondos, en tanto que no liquidados, figuraran en los Balances de las empresas transportistas como de propiedad de la
Estacion, de forma que no puedan ser afectados por acciones de terceros contra estas empresas ni por procedimientos concursales contralas
mismas.

CapiTuLO IX
DEL PERSONAL Y SANCIONES

Articulo 53

La plantilla del persona necesario para e servicio de la Estacion sera fijada por la Direccion de la Empresa, de manera que se cubra
adecuadamente las necesidades de aquélla. No obstante, y a fin de asegurar la maxima calidad en la prestacion de estos servicios, la Direccion
de la Empresa podra encomendar |os mismos a empresas especializadas en la actividad que corresponda.

En todo caso, cualquier deficiencia tanto en € ndimero de empleados como en la cualificacion de los mismos, deberé ser corregida por
propiainiciativa de la Direccion de la Estacion o, en su caso, a requerimiento de la Direccion General de Transportes y Telecomunicacio-

nes del Principado de Asturias o del Ayuntamiento de Oviedo, segiin proceda competencia mente.

Articulo 54

La Direccion de la Empresa nombraréd un Jefe de Estacion como autoridad superior gjecutiva de la misma, estando asistido al efecto de
todas las facultades precisas en orden a buen funcionamiento del establecimiento, debiéndose designar, a su vez, uno o varios empleados que
puedan relevarle y asegurar la permanencia ininterrumpida de las funciones propias de la Jefatura de la Estacion durante el tiempo en que
permanezca abierta a servicio.

Por lo tanto, todo € personal necesario para € desenvolvimiento de los servicios, contratado de forma directa por la entidad
concesionaria 0 a través de una empresa de servicios especiaizada, dependera de la persona nombraba como méximo responsable de las
operaciones. Entre sus atribuciones y deberes, sin que esto suponga limitacién a otras que pudiera desempefiar, se pueden citar las
siguientes:

—Lanormal direccion delos servicios.

—Laorganizacion de lacirculacion de los vehiculos en € interior de la Estacion.

—El control de la puntualidad de los vehiculos en | as operaciones de llegada y salida de la Estacion.

—Laelaboracion de los partes diarios de expediciones entrantes y salientes de la Estacion, consignando |as desviaciones con respecto alos
horarios previstos para las mismas, sus causas, asi como las supresiones, adiciones e incidencias que se hayan producido en los servicios
programados.



—La informacién a la Direccién de la Empresa de todas las faltas que cometan las Empresas que operan en la Estacion, sean o0 no
transportistas.

—La elaboracion de los Programas de Ocupacion de Dérsenas de acuerdo con los operadores de transportes.

—Laorganizacion delos controles ala Zona de Dérsenas cuando se determine el acceso restringido alas mismas.

—Laautorizacion, si asf estuviera previsto y no se interfirieran los servicios regulares, del estacionamiento de autocares que no presten
servicios ordinarios y permanentes.

—Lavigilanciadel cumplimiento de lo preceptuado en este Reglamento, en laLey de Ordenacion de los Transportes Terrestres y en lade
Tréfico, Circulacion de Vehiculos aMotor y Seguridad Vial, en cuanto sean aplicables @ servicio de explotacidn gque tiene encomendado.

—La coordinacion y control de los servicios que se realicen por empresas especializadas. Los trabajadores de las mismas quedaran,
durante su jornada laboral, alas érdenes directas del Jefe de Estacién.

Articulo 55

El Jefe de Estacidn llevardlos Libros Registro y demas documentacion que le fuere encomendada, e informaré diariamente ala Direccién,
mediante el Parte de Denuncias, de las infracciones, irregularidades y faltas que se cometan, tanto por e persona del servicio como por las
empresas y usuarios. Las denuncias que sean competencia de la Inspeccidon de Transporte las notificara a los funcionarios de la misma
dentro de las veinticuatro horas siguientes de que tenga conocimiento de ellas.

Articulo 56

El uniforme y distintivas que deberd usar €l personal de servicio de la Estacion se confeccionard de acuerdo con lo preceptuado en las
disposicionesvigentes.

Articulo 57
El Jefe de Estacion serd € encargado de distribuir € trabagjo entre e personal de la misma conforme alas funciones de cada empleado.
Articulo 58

La Estacién de Autobuses de Oviedo dispondra de un Libro de Reclamaciones debidamente diligenciado por e organismo competente, a
disposicion del publico y de las empresas usuarias de la Estacion, en el que se podra consignar todo cuanto se considere lesivo para los
intereses de |os agentes que intervienen en ella.

El trémite de las reclamaciones sera e previsto en lalegislacién vigente.

El concesionario debera dar traslado al Ayuntamiento de Oviedo de cualquier reclamacion presentada por el publico o las empresas
usuarias de la Estacion y que esté relacionada con € funcionamiento de lamisma, en e plazo méximo de 15 dias desde que dicha reclamacion
seaformulada

Asimismo, € concesionario deberd dar cuenta de cuantas reclamaciones sean presentadas en la Comision Mixta ala que se hace referencia
en el art. 62 de este Reglamento.

CapPiTUuLO X
DE LA OCUPACION DE LOCALESY DEMAS SERVICIOS

Articulo 59

Las taquillas y oficinas administrativas situadas en la Estacion se distribuirdn entre los operadores de transporte, por la Direccion de la
Empresa.

Articulo 60

El criterio de asignacion de las superficies necesarias para que los operadores desempefien las funciones de venta en la propia estacién
sera el del volumen de tréfico, en términos de plazas’km. comercializadas por € Operador o cuaquier otro criterio similar, con respecto a
volumen conjunto de tr&fico de los operadores concurrentes en la Estacion y que soliciten la contratacion de taquillas.

Articulo 61

Los arrendamientos de los distintos locales y servicios que funcionen dentro de la Estacion, gjenos a la actividad del transporte, serén
gestionados por la Direccion de la Estacion de forma individual y vendran obligados a cumplir todas las disposiciones que les afecten a este
Reglamento, las dictadas por la Direccion de la Estacion y las propias de caracter mercantil que se establezcan entre las partes.

CapriTuLo Xl
DE LA COMISION MIXTA



Articulo 62

Se congtituira una Comision Mixta integrada paritariamente por el Ayuntamiento de Oviedo y el concesionario de la estacion, que fijard
sus normas de funcionamiento interno.

Estara formada por:

—Presidente: e Alcalde o Conceja en quien delegue.

—Secretario: a propuestadel concesionario.

—Cuatro vocales: 2 miembros de la Corporacién a propuesta de éstay otros 2 a propuesta del concesionario.

La Comision Mixta se reunira con carécter ordinario cada seis meses 'y con carécter extraordinari o sempre que lo considere necesario €
Presidente 0 a peticion de un tercio de sus miembros.

DisposicloNES COMPLEMENTARIAS
Primera

Excepto que se haya mencionado expresamente |o contrario, todos los plazos previstos en este Reglamento se contaran por dias habiles,
excluyéndose del computo los feriados.

Segunda
En todo lo no previsto en el presente Reglamento se estard a lo dispuesto en las normas reguladoras de |os Transportes por Carretera.

CONTRATACION

ADQUISICION DE MOBILIARIO CON DESTINO AL CENTRO DE FORMACION OCUPACIONAL DE LA CORREDORIA

1-Entidad adjudicadora. AYUNTAMIENTO DE OVIEDO.
@ Dependencia que tramita el expediente: SECCION DE CON-
TRATACION.
b) Niumer o de expediente: CS02/041

2.-Objeto del contrato.
a) Descripcion del objeto: Adquisicion de mobiliario con destino a Centro de Formacion Ocupacional de La Corredoria
¢) Lugar de entrega: Oviedo.
d) Plazo de entrega: 35 dias.

3.-Tramitacion, procedimiento y forma de adjudicacion.
a) Tramitacién: URGENTE.
b) Procedimiento: ABIERTO.
¢) Forma: CONCURSO.

4.-Presupuesto base delicitacion.
Importe total: 111.306,00 euros.

6.-Obtencion de documentacién e informacion.
a) Entidad:Ayuntamiento de Oviedo.
b) Domicilio:Plaza de la Constitucién, s/n.
¢) Localidad y cédigo postal:Oviedo - 33071.
d) Teléfono:98-5981800.
€) Telefax:98-5204371.

7.-Requisitos especificos del contratista.
b) Otros requisitos: Los licitadores deberan justificar su solvencia
economica, financieray técnica conforme e articulo séptimo
del Pliego de Condiciones Particulares.



8.-Presentacion de las ofertas o de las solicitudes de participacion.
a) Fechalimite de presentacion: Hasta las 13 horas del dia 25 de
octubre de 2002.
b) Documentacidn queintegraralas ofertas: Larecogida en los
articulos séptimo y octavo del pliego de condiciones administrativas particul ares.
¢) Lugar de presentacion:
1.2 Entidad: Ayuntamiento de Oviedo.
2.2Domicilio:Plaza de la Constitucion, s/n.
3.2Localidad y codigo postal:Oviedo - 33071.
d) Plazo durante el cual d licitador estara obligado a mantener su
oferta (concurso): 3 meses.

9.-Apertura de las ofertas:

a) Entidad:Ayuntamiento de Oviedo.

b) Domicilio:Plaza de la Constitucién, s/n.

¢) Localidad:Oviedo.

d) Fecha Lacalificacion delos sobres ‘A’ tendralugar el dia 28 de octubre de 2002. En caso de no existencia de defectos subsanables se
procedera seguidamente a acto publico de apertura de los sobres ‘B’. En caso contrario, la fechay hora de su apertura se indicara en
anuncio a publicar en el Tabl6n de la Seccion de Contratacion (Casa Consistorial, 2.2 planta), en e que se detallara, asimismo, la
documentacién a subsanar por los licitadoresy € plazo parallevarlo a cabo.

€) Hora: 10,00 horas (Sobres‘A’).

10.-Otras informaciones.
A los efectos de lo resefiado en e punto 6, los licitadores podran retirar copia de dicha documentacion en REPROMORES, S. L.
C/ Ingeniero Marquina, n.° 7 bajo, Oviedo - Teléfono 985255055, Fax 985257321, Correo electronico: Proyecto@Mores.es.
L os criterios objetivos que servirén de base parala adjudicacion son:

1.° Propuesta eCONOMICA.........ccvvereeervereererenens de0a50 puntos.

Lamayor puntuacién (50 puntos) corresponderd ala oferta mas baja sobre la base del precio de licitacion.
La puntuacién nula (0 puntos) correspondera a precio de licitacion.
El resto de ofertas puntuaran en proporcion lineal entre los limites sefialados.

2.°Disefio del mobiliario.........ccoevveeerenieinicnnne de 0 a30 puntos.

El mejor disefio del mobiliario y complementos ofertados se valorard con la maxima puntuacién por este concepto, 30 puntos.
El peor disefio se valorara con O puntos.

El resto de las of ertas puntuaré en proporcion lineal entre los limites sefialados.

3.2Plazo del SUMINISLIO........ccccovveveveeeeriririreenne de 0 a20 puntos.

Cada dia de reduccion en el plazo de entrega se valorard con 1 punto, hasta un maximo de puntuacién por este apartado de 20 puntos.

11.-Gastos de anuncios: Serén de cuenta del adjudicatario.

EL CONCEJAL DELEGADO DE ECONOMIA, PATRIMONIO Y CONTRATACION, Fdo. Jaime Reinares Fernandez.

OBRASDE REMATE DE LASESCUELAS DE SAN JUAN DE PRIORIO

1-Entidad adjudicadora. AYUNTAMIENTO DE OVIEDO.
@) Dependencia que tramita el expediente: SECCI ON DE CON-
TRATACION.
b) NUmer o de expediente: CO02/034

2.-Objeto del contrato.
a) Descripcion del objeto: Obras de remate de las Escuelas de San Juan de Priorio.
¢) Lugar de gjecucion: Oviedo.
d) Plazo de gjecucion: 45 dias.



3.-Tramitacion, procedimiento y forma de adjudicacion.
a) Tramitacién: ORDINARIA.
b) Procedimiento: ABIERTO.
¢) Forma: SUBASTA.

4.-Presupuesto base de licitacion o canon de explotacién.
Importe total: 71.090,00 euros.

6.-Obtencion de documentacién e informacion.
a) Entidad:Ayuntamiento de Oviedo.
b) Domicilio:Plaza de la Constitucién, s/n.
¢) Localidad y cédigo postal:Oviedo - 33071.
d) Teléfono:98-5981800.
€) Telefax:98-5204371.

7.-Requisitos especificos del contratista.
b) Otrosrequisitos: Los licitadores deberan justificar su solvencia
economica, financieray técnica conforme e articulo séptimo
del Pliego de Condiciones Particulares.

8.-Presentacion de las ofertas o de las solicitudes de participacion.
a) Fechalimite de presentacion: Hastalas 13 horas del dia 12 de
noviembre de 2002.
b) Documentacion que integrara las ofertas: Larecogidaen los
articulos séptimo y octavo del pliego de condiciones administrativas particulares.
¢) Lugar de presentacion:
1.2 Entidad: Ayuntamiento de Oviedo.
2.2Domicilio:Plaza de la Constitucion, s/n.
3.2Locdidad y cédigo postal:Oviedo - 33071.
d) Plazo durante el cual € licitador estara obligado a mantener su
oferta (concurso): 3 meses.

9.-Apertura de las ofertas:

a) Entidad:Ayuntamiento de Oviedo.

b) Domicilio:Plaza de la Constitucion, s/n.

¢) Locdidad:Oviedo.

d) Fecha La cdificacion de los sobres ‘A’ tendralugar e dia 13 de noviembre de 2002. En caso de no existencia de defectos subsanables
se procedera seguidamente al acto publico de apertura de los sobres ‘B’. En caso contrario, lafechay hora de su apertura se indicara
en anuncio a publicar en el Tablon de la Seccidn de Contratacion (Casa Consistorial, 2.2 planta), en € que se detallara, asimismo, la
documentacién a subsanar por los licitadoresy €l plazo parallevarlo acabo.

€) Hora 10,00 horas (Sobres‘A’).

10.-Otras informaciones.
A los efectos de lo resefiado en el punto 6, los licitadores podran retirar copia de dicha documentacion en REPROMORES, S. L.
C/ Ingeniero Marquina, n.° 7 bgjo, Oviedo - Teléfono 985255055, Fax 985257321, Correo electrénico: Proyecto@Mores.es.

11.-Gastos de anuncios: Serén de cuenta del adjudicatario.

EL CONCEJAL DELEGADO DE ECONOMIA, PATRIMONIO Y CONTRATACION, Fdo. Jaime Reinares Fernandez.



